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Nakon sprovedenog otvorenog postupka javne nabavke a u skladu sa &lanom 149 Zakona o
javnim nabavkama (“SluZbeni list CG”, broj 74/19, 3/23, 11/23 i 84/24), zakljuduje se:

UGOVOR O NABAVCI ROBA - SVJEZE MESO, PROIZVODI OD MESA I RIBA

Ovaj Ugovor zaklju€en je izmedu:

1. JU Dom starih ,,Nik$i¢“, sa sjedi$tem u Nik$i¢u, ulica Trebjeska bb, PIB: 03326314
tekuéi radun: 535-20006-07, naziv banke: Prva banka Crne Gore, koga zastupa
direktorica mr Jelena Banjevié (u daljem tekstu: Naruéilac)

2. YOLI TRADE DOO PODGORICA, sa sjedistem u Podgorica, ul. Josipa Broza bb,
PIB 02227312, tekuéi radun: 540-3560-38, naziv banke: Erste banka, koga zastupa
generalna direktorica DuSanka Purovié¢ (u daljem tekstu: Dobavlja¢ )

OSNOV UGOVORA

Osnov za zakljuéenje ovog ugovora predstavlja:

Tenderska dokumentacija za otvoreni postupak javne nabavke za nabavku roba- svjeZeg mesa,
prouzvoda od mesa i riba broj 04-426-2142/26 od 15.05.2026.godine, $ifra postupka #114550.
Ponuda Ponudata VOLI TRADE DOO PODGORICA, &ifra ponude # 164081 od
02.06.2026.godine; i

Odluka o izboru najpovoljnije ponude broj 04-426-3263/26 od 27.07.2026.godine.

PREDMET UGOVORA

Clan 1

Predmet ovog ugovora je nabavka roba — svjeZzeg mesa, prouzvoda od mesa i riba u svemu
prema specifikaciji Naru&ioca i Ponudi Dobavljata #164081 od 02.06.2026.godine.



CIJENA I USLOVI PLACANJA
Clan 2
Ukupna jedini¢na cijena za isporuku robe prema prihvaéenoj ponudi iznosi 199,536 eura bez
uraéunatog PDV -a.
PDYV iznosi 34,82584.
Ukupna jediniéna cijena robe sa uratunatim PDV-om iznosi 234,36184 eura.

Ugovor se zaklju€uje na iznos procjenjene vrijednosti 93.221,00 eura, bez uracunatog PDV-a,
PDV iznosi: 16.779,00 eura, ukupno sa PDV-om 110.000,00 eura.

Roba mora biti isporu€ena u skladu sa datom ponudom i zakljuéenim ugovorom,
a faktura mora biti uredna, odnosno u skladu sa isporu¢enom robom.

Rok placanja je 40 dana od dana uredno ispostavljene fakture sa prateom dokumentacijom
(otpremnicom).

Clan 3
Sve uplate se vrie na tekuéi raéun Dobavljada broj 540-3560-38, naziv banke: Erste banka.
ROK I NACIN ISPORUKE
Clan 4
Rok izvrSenja ugovora je 365 dana od dana zakljudivanja ugovora ili do dostizanja
procj (?nj ene vrijednosti nabavke, u zavisnosti od toga koji od dva navedena uslova bude ranije
ISpum]m];obavljac‘, se obavezuje da ugovorenu isporuku izvriava sukcesivno, u roku od 24 ¢asa
od trenutka dostavljanja zahtjeva od strane Naruéioca.
Mjesto isporuke je magacin Naruéioca, na adresi Trebjeska bb, Niksi¢.
RASKID UGOVORA
Clan 5

Ugovorne strane su saglasne da do raskida ovog Ugovora moZe doéi ako dobavlja¢ ne
izvrsi svoju obavezu u rokovima i na na¢in predviden Ugovorom:

- U slutaju kada Narugilac ustanovi da kvalitet robe koja je predmet ovog ugovora ili
nafin na koji se isporucuje, odstupa od ponudenog kvaliteta iz ponude Dobavljata i

- U sluéaju da se Dobavljaé ne pridrzava svojih obaveza.



Narudilac ée u sluaju uodavanja propusta u izvrSenju obaveza po ovom ugovoru pisanim
putem pozvati dobavljata da zapisni¢ki konstatuju uzrok i obim uo&enih propusta.

Ukoliko se Dobavlja& ne odazove pozivu Narudioca u roku od 48h Narugilac ima pravo da
raskine ugovor i aktivira garanciju za dobro izvr$enje ugovora.

U sluaju skrivenih nedostataka isporugene robe, koji se nisu mogli ustanoviti u momentu
preuzimanja, reklamacija robe se vr§i preporudenim pismom u roku od 48 h od saznanja.

GARANCIJA
Clan 6

Dobavlja¢ je duZan da uz potpisan ugovor dostavi Naru&iocu garanciju za dobro izvrSenje
ugovora za slu¢aj povrede ugovornih obaveza u iznosu od 10% od vrijednosti ugovora sa rokom
vaZenja 8 dana duZim od roka izvrenja ugovora.

GARANCIJA KVALITETA I NACIN SPROVODENJA KONTROLE KVALITETA
élan 7

Dobavlja¢ garantuje Narutiocu da ¢e roba koju isporuduje biti u propisanom roku upotrebe koji
je predviden deklaracijom proizvoda&a, a koji prilikom isporuke robe ne smije biti manji od %
proizvodackog roka.

Narudilac ima pravo da bez placanja bilo kakve naknade odbije prijem i da vrati Izabranom
ponudacu/Dobavljadu robu koju je na dan isporuke proslo vise od % vremena propisanog roka
upotrebe. Predmetna roba koja je upakovana i kao takva se isporuduje, mora biti upakovana u
originalnu ambalaZu na kojoj ¢e biti utisnut datum pakovanja i rok trajanja, kojim se garantuje
da je predmetna roba ispravna i da se mozZe koristiti za svrhu za koju je namjenjena.

Natin sprovodenja kontrole ugovora realizuje se putem potpisivanja zapisnika o prijemu robe-
otpremnice, nakon provjere isporedunih artikala sa ponudenom robom iz ponude Dobavljata
koju treba da izvrsi sluZbenik narudioca, uz prisustvo ovla$éenih predstavnika Dobavljata.

U sluaju konstatovanja nedostataka i uoavanja greSaka da isporudena roba ne odgovara
artiklima iz ponude Dobavljata, Dobavlja& se obavezuje da bez odlaganja u roku od 24h, o
svom tro3ku, izvrSi zamjenu robe. Nakon otklanjanja nedostataka ili greSaka, Dobavlja¢ je
duZan da preda robu na lokaciji Narudioca.

Ugovorne strane su saglasne da é¢e Dobavlja platiti Naru¢iocu na ime ugovorne kazne 2%o od
ukupne vrijednosti ovog ugovora za svaki dan neopravdanog kasnjenja pri isporuci robe, pri
¢emu maksimalni iznos ugovorne kazne ne moZe preéi iznos od 5% vrijednosti ugovora.
Pla¢anje ugovorne kazne ne oslobada Dobavljaga da u cjelosti zavrii ugovoreni posao.



OBAVEZE NARUCIOCA

Clan 8

Narucilac se obavezuje da obezbjedi prostorije i uslove za isporuku ugovorene robe.
ODGOVORNO LICE
Clan 9

Lice odgovorno za pracenje realizacije ugovora o javnoj nabavci je Milica Mrvogevi¢ zaposlena
na radnom mjestu rukovoditeljke kuhinjske sluZbe.

ANTIKORUPCIJSKA KLAUZULA

Clan 10
Ugovor o javnoj nabavci, koji je zakljuéen uz kr¥enje antikorupcijske klauzule je nitav, shodno
€¢lanu 38 Zakona o javnim nabavkama (“SluZbeni list CG”, broj 74/19, 3/23, 11/23 i 84/24).

PRIMJENA PROPISA

Clan 11
Za sve §to nije predvideno ovim ugovorom primjenjuju se odredbe Zakona o javnim
nabavkama, Zakona o obligacionim odnosima i ostali vazec¢i propisi za ovu oblast.

SUDSKA NADLEZNOST

Clan 12
Dobavlja¢ je duZan da potpi$e ovaj Ugovor u roku od petnaest daria od dana dostavljanja, i u
istom roku vrati Narugiocu potpisan ugovor zajedno sa garancijom za dobro izvr¥enje ugovora.

Ugovor stupa na snagu i proizvodi pravna dejstva od trenutka zekljudivanja.
Ugovor se smatra zaklju¢enim kada ga potpiu obje ugovorene strane.

STUPANJE UGOVORA NA PRAVNU SNAGU
Clan 13

Ugovor stupa na snagu i proizvodi pravna dejstva od trenutka zakljudivanja.
Ugovor se smatra zaklju¢enim kada ga potpidu obje ugovorne strane.



PRIMJERCI UGOVORA
Clan 14
Ovaj ugovor je sadinjen u 4 (&etiri) istovjetna primjerka, od kojih po 2 (dva) primjerka

zadrZavaju ugovorene strane.

Za Narudioca Za Dobavljaca
irektorice Generalna direktorica
Banjevié Dusanka Purovié¢
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